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Ostrzezenia oraz wskazowki bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja uzytkowania dostarcza informacji dotyczacych pierwszego uruchomienia
oraz obstugi AVL DITEST ADS 340. Mimo Ze czesciowo podano szczegotowe opisy procesow, nie
utrzymujemy, ze sg one wyczerpujace.

Produkt przeznaczony jest wytacznie do scisle okreslonego celu opisanego w niniejszej
instrukcji. W celu zapewnienia bezawaryjnej pracy opisano réwniez najwazniejsze wymagane
warunki i srodki bezpieczenstwa dotyczace uzytkowania i obstugi produktu.

Gwarancja nie obowiazuje, a producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku zastosowan
wykraczajacych poza opisane przeznaczenie lub nieprzestrzegania wymaganych warunkdw i
Srodkdw bezpieczenstwa.

Produkt moze by¢ uzywany i obstugiwany wytacznie przez przeszkolony personel,
ktéry w oparciu o swoje kwalifikacje jest zdolny do przestrzegania niezbednych srodkow
bezpieczenstwa w trakcie uzywania i obstugi. Uzywane moga by¢ wytacznie akcesoria
i materiaty eksploatacyjne dostarczone przez AVL DIiTEST lub dostawcéw upowaznionych przez
AVL DIiTEST. Wyniki pomiaréow uzyskane za pomoca produktu sg zalezne nie tylko
od prawidtowego funkcjonowania produktu, ale takze od wielu ogolnych warunkow.
Wyniki uzyskane za pomoca produktu musza byc¢ zatem ocenione przez specjaliste
(np. sprawdzenie wiarygodnosci) przed podjeciem dalszych dziatan w oparciu o otrzymane
wyniki.

Czynnosci regulacyjne i konserwacyjne na otwartych urzadzeniach pod napieciem
moga by¢ wykonywane wytacznie przez przeszkolonych specjalistow, ktdérzy sg swiadomi
istniejacego niebezpieczenstwa.

Produkt moze by¢ naprawiany wytacznie w fabryce, z ktdérej pochodzi lub przez specjalistow
przeszkolonych specjalnie do wykonywania takich napraw.

W celu uzywania produktu specjalista musi zapewni¢, ze testowany przedmiot lub uktad
nie zostanie wprowadzony w stan operacyjny, ktéry moze spowodowac uszkodzenia mienia lub
niebezpieczenstwo dla ludzi.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Znaki i symbole

Symbole o ponizszych znaczeniach sg uzywane w instrukcjach bezpieczeristwa zawartych w niniejszej instrukg;ji
obstugi, instrukcji rozpakowywania lub innych dostarczonych instrukcjach, a takze na wyswietlaczu przyrzadu
diagnostycznego podczas pracy i na samych produktach:

A NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza skrajne zagrozenie, ktéore — w przypadku braku srodkéw zapobiegawczych —
moze doprowadzi¢ do Smierci.

A OSTRZEZENIE

Oznacza bezposrednie zagrozenie, ktore — w przypadku braku srodkéw zapobiegawczych —
moze doprowadzi¢ do Smierci lub powaznych obrazen.

& PRZESTROGA

Oznacza zagrozenie, ktdre moze prowadzi¢ do umiarkowanych lub lekkich obrazen.

Znaki zakazu

Zakaz stosowania
otwartego ognia

Znaki ostrzegawcze

A A A

Ogdlne Zagrozenie porazeniem Niebezpieczne Butle z gazem Zagrozenie
pradem elektrycznym gazy uduszeniem




Znaki nakazu

& O @

Uzywac Uzywac rekawic Zabezpieczyc Uzywac Uzywac Uzywac
okularow butle czynnika obuwia Srodkow odziezy
ochronnych chtodniczego ochronnego ochrony drdg ochronnej

CO:= (R744) oddechowych

Pozostate symbole

EE =3

Przestrzegac Bezpiecznik Pierwsza pomoc Butla z gazem
instrukg;ji
obstugi

Dodatkowe informacje:

UWAGA

Tres¢ ta odnosi sie do sytuacji lub nieprawidtowych operacji, ktére moga skutkowac
uszkodzeniem lub utrata danych.

Informacja

Tresc ta odnosi sie do waznych informacji lub instrukcji. Niestosowanie sie do tych instrukg;ji
uniemozliwi lub znaczaco utrudni skuteczne przeprowadzenie czynnosci opisanych w niniejszej
dokumentacji.




INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA DWUTLENKU
WEGLA - CO, (R744)

Zawsze przestrzegac karty charakterystyki dostarczonej przez producenta

A I

Kontakt z produktem moze spowodowac odmrozenia.

Gazy/opary s3 ciezsze od powietrza. Wysokie stezenie spowodowane nagromadzeniem
w zamknietych pomieszczeniach, kanatach, piwnicach itp. moze spowodowac m.in. uduszenie.
Objawy: Utrata zdolnosci motorycznych i przytomnosci. Osoby poszkodowane nie sg swiadome
tego, ze sie dusza.

Nie nalezy dopuszczac do przedostawania sie tlenku wegla do kanalizacji, kanatéw lub podobnych
miejsc, w ktorych gromadzenie sie gazu moze by¢ niebezpieczne.

Srodki ostroznosci i zasady postepowania

A\ [estrzeene ]
000060

Sktadowanie: Przechowywac zbiornik w dobrze wentylowanym miejscu, w temperaturze
ponizej 50°C. Chronic zbiornik przed uderzeniami i upadkiem (zabezpieczy¢ taricuchem).
Obstuga: Unika¢ kontaktu z oczami i skorg. Nie wdycha¢ gazu. Nie dopuszczac,
aby do butli/zbiornika z gazem dostata sie woda.

Zapobiegac¢ cofaniu sie gazu do zbiornika. Stosowac wylgcznie sprzet odpowiedni
dla tego produktu oraz dla zaktadanego cisnienia i temperatury. Sprawdzi¢ ztacza, potaczenia
iprzewody pod katem szczelnosci. Jedzenie, picie i przechowywanie Zywnosci
w obszarze roboczym jest zabronione.

Ochrona drog oddechowych: Autonomiczny aparat oddechowy.
Ochrona oczu: Sciéle przylegajace okulary ochronne.

Ochrona dtoni: Rekawice ochronne (materiat: skora).

Ochrona ciata: Odziez ochronna.

Zachowanie w przypadku zagrozenia

Po wycieku gazu: Osoby postronne odsuna¢ na bezpieczng odlegtosc. Dobrze przewietrzyc
pomieszczenia. Zastosowac sprzet ochronny i autonomiczny aparat oddechowy. Zamknac zawory /
zatrzymac¢ wyciek gazu. Unika¢ wchodzenia do piwnic, kanatéw i podobnych miejsc
(zagrozenie uduszeniem).

W przypadku pozaru: Zastosowa¢ sprzet ochronny i autonomiczny aparat oddechowy.
Jesli to mozliwe, zatrzymac wyciek gazu. Chtodzic¢ butle strumieniem wody z bezpiecznej odlegtosci
i w miare mozliwosci usunac je ze strefy pozaru, aby zapobiec eksplozji. Produkt sam w sobie jest



niepalny.

Srodki gasnicze: Mozna stosowa¢ wszystkie znane $rodki gasnicze.
Drogi ewakuacyjne: Drogi ewakuacyjne musza by¢ znane personelowi.
Telefon alarmowy: Telefon alarmowy musi by¢ znany personelowi.

Pierwsza pomoc

Nalezy stosowad sie do instrukcji obstugi i instrukcji
wydanych przez dostawce czynnika chtodniczego.

bezpieczenstwa



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA AZOTU -N,

Zawsze przestrzegac karty charakterystyki dostarczonej przez producenta

N
A A

Wysokie stezenie gazu moze spowodowac uduszenie.

Utrata zdolnosci motorycznych i przytomnosci.

Szybkie uwalnianie duzych ilosci gazu powoduje wytwarzanie chtodu i powstawanie mgty.

Gaz moze gromadzic sie w piwnicach, kanatach itp., poniewaz jest tak samo ciezki jak powietrze.

W przypadku pozaru zbiornik moze peknac lub eksplodowac.

Srodki ostroznosci i zasady postepowania

A I
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Przed dopuszczeniem do pracy z gazem nalezy poinstruowac pracownikow w zakresie
jego stosowania. Nie wdychac gazu z butli.

Zabezpieczy¢ butle przed przewrdceniem sie.

Zapewnic¢ dobrag wentylacje w miejscu pracy.

Maski filtrujgce nie chronig przed uduszeniem.

Podczas transportu butli stosowac rekawice ochronne.

Korzysta¢ z wozka na butle.

Nigdy nie otwierac zaworow sitg (nie uzywac szczypiec itp.).

Przechowywac butle w dobrze wentylowanym miejscu, w temperaturze ponizej 50°C.
Uzywac tylko odpowiedniego sprzetu (cisSnienie/temperatura/produkt).

Zadbac o to, aby do butli z gazem nie dostata sie ani nie wptyneta z powrotem woda.
Przed transportem zawsze zamykac butle, nawet puste, i zabezpieczacd je za pomoca zakretki
i kotpaka ochronnego.

Podczas przewozenia butli w pojezdzie nalezy je przywigzad. Przestrzen tadunkowa powinna by¢
oddzielona od kabiny kierowcy i mie¢ otwory wentylacyjne w suficie i podtodze.




Zachowanie w przypadku zagrozenia

A I

Narazenie na dziafanie ciepta i ognia moze spowodowac pekniecie lub eksplozje butli.

Mozna stosowac wszystkie srodki gasnicze.

Jezeli gaz sie ulatnia, mozliwe jest zamkniecie zaworu.

Upewnic sie, ze gaz nie dostaje sie do piwnic, zagtebien, kanatéw itp., gdzie nagromadzenie gazu
moze byc niebezpieczne (zagrozenie uduszeniem).

Pozar: Usunac zbiornik ze strefy zagrozenia lub, jezeli nie jest to mozliwe, schtadza¢ go woda
z bezpiecznej odlegtosci.

Zapewnic¢ dobra wentylacje.

W przypadku uwolnienia duzej ilosci lub w przestrzeniach zamknietych: Ewakuowac obszar
iwchodzi¢ tylko z autonomicznym aparatem oddechowym. Ponowne wejscie dopiero
po zweryfikowaniu bezpiecznego stanu.

Pierwsza pomoc

Nalezy stosowa¢ sie do instrukcji obstugi i instrukcji bezpieczenstwa
wydanych przez dostawce czynnika chtodniczego.



INSTRUKCIJE BEZPIECZENSTWA DLA PRACY
PRZY UKLADZIE KLIMATYZACII
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Urzadzenie nie moze by¢ uzywane, jesli opaska grzewcza lub kabel s3 uszkodzone.
Skontaktowac sie z odpowiednim przedstawicielem/dystrybutorem AVL DiTEST w Twoim kraju.

UWAGA

Regularnie sprawdza¢ poziom oleju w pompie prozniowej. W razie potrzeby uzupemic.
Po 60 godzinach pracy konieczna jest regeneracja oleju pompy (powiadomienie uzytkownika).
Regeneracje mozna wykonac poprzez menu konserwacji. Po 500 godzinach pracy lub po uptywie
jednego roku konieczna jest wymiana oleju pompy (powiadomienie uzytkownika). Wymiane oleju
mozna roéwniez wykonac¢ poprzez menu konserwacji. Olej pompy bedzie réowniez wymieniany
w ramach corocznego przegladu urzadzenia przez partnera serwisowego.

UWAGA

Kontrola urzadzenia jest przeprowadzana automatycznie raz w tygodniu. Mozna jg rowniez
uruchomi¢ recznie w menu konserwacji. Kontrola urzadzenia gwarantuje, ze ukfad jest szczelny,
a wszystkie jego elementy dziatajg prawidtowo. W przypadku wystapienia usterki urzadzenie
bedzie wymagato naprawy.

UWAGA

Poziom napetnienia zbiornika oleju nalezy sprawdza¢ w regularnych odstepach czasu.
Petne zbiorniki na zuzyty olej nalezy oprozniac. W razie potrzeby nalezy ponownie napetic puste
pojemniki po czystym oleju.

UWAGA

Nalezy sprawdzic ilos¢ dostepnego papieru do drukarki i w razie potrzeby wymienic rolke.

UWAGA

Zalecamy, aby raz w roku urzadzenie byto serwisowane przez partnera serwisowego.
W ramach kazdego przegladu wymieniany jest olej w pompie prozniowej i sprawdzana
jest kalibracja. W razie potrzeby przeprowadzana jest ponowna kalibracja.




UWAGA

Urzadzenie ADS 340 moze by¢ uzytkowane wytgcznie na réwnym i solidnym podfozu.
Butla czynnika chtodniczego musi znajdowac sie w urzadzeniu w pozycji pionowej. Przechylenie
moze spowodowal nieprawidtowy pomiar wagi butli, a tym samym nieprawidtowa ilos¢
napetnienia.

UWAGA

Przed wtaczeniem otworzyc¢ zawor reczny podtaczonej butli czynnika chtodniczego.
Jedli urzadzenie ADS 340 nie jest uzywane, nalezy odcig¢ doptyw gazu, zamykajac zawor reczny.

UWAGA

Po wigczeniu urzadzenie ADS 340 przeprowadza autotest. Jest to potwierdzane krétkim sygnatem
dzwiekowym.

UWAGA

Jezeli urzadzenie ADS 340 nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy zamknac zawdr reczny.




OGOLNE OBOWIAZKI PERSONELU

PRACA PRZY ELEMENTACH ELEKTRYCZNYCH

Czynnosci zwigzane z otwieraniem i konserwacja elementéw elektrycznych urzadzenia ADS 340
mogg by¢ wykonywane wytacznie przez odpowiednio przeszkolonych elektrykdw (wykwalifikowany
personel). Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowal zagrozenie zycia z powodu
niebezpiecznego napiecia elektrycznego.

MATERIALY EKSPLOATACYJNE | POMOCNICZE

Przed stosowaniem materiatdw eksploatacyjnych i pomocniczych nalezy zapoznad sie
z kartami charakterystyki produktu oraz instrukcjami producenta.

Nalezy wypracowac odpowiednie pojecie bezpieczenstwa i stosowac sie do niego na podstawie tych
kart charakterystyki.



OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
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Doktadnie zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami.

& NIEBEZPIECZENSTWO

A Zagrozenie zycia z powodu napiecia elektrycznego

Podgrzewacz butli zasilany jest napieciem sieciowym.
Urzadzenie ADS 340 nalezy podtaczac/odtaczac tylko wtedy, gdy jest ono wytaczone.

iy

Zagrozenie zwigzane z gorgcymi elementami

Podgrzewacz i butla czynnika chtodniczego nagrzewaja sie podczas pracy. Podczas obstugi zaworu
butli i wymiany butli nalezy stosowac rekawice monterskie.

A I

Butle gazowa nalezy wymieniac¢ wytgcznie w rekawicach monterskich. Podczas wymiany butli
zgazem dotkniecie nieostonietymi rekami jeszcze niezamontowanej butli z podtaczonym
przewodem grzewczym oraz klimatyzatora moze spowodowac nieprzyjemne, ale nieszkodliwe
wytadowanie elektryczne.

A PRZESTROGA

Ciezar urzadzenia moze spowodowac uwiezienie 0sob lub czesci ciata. Podczas pracy urzadzenia
nalezy upewnic sie, ze sg aktywowane hamulce kot. Nalezy zapewni¢ minimalng odlegtosc 1,5 m
od scian.

NINIEJSZA INSTRUKCJE PRZECHOWYWAC
W BEZPIECZNYM MIEJSCU
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1 Informacje ogolne

1.1 Opis ogolny

AVL DIiTEST ADS 340 (ADS: AirCondition Diagnostic System - system diagnostyczny do uktadow
klimatyzacji) stuzy do napetniania lub wymiany czynnika chtodniczego CO. (R744) w uktadach
klimatyzacji pojazdow.

AVL DIiTEST ADS 340 zaprojektowano dla garazy oraz warsztatow autobusowych itp.

Maszyna moze byc uzywana wytgcznie przez profesjonalistéw znajacych podstawowe informacje na
temat chtodzenia, uktadéw chtodzenia i czynnikdw chtodniczych. Musza oni znac réwniez przepisy
zwigzane ze sprzetem cisnieniowym i powigzane potencjalne niebezpieczenstwa. Stosowac sie do
przepisow obowigzujacych w danym kraju.
Nalezy zapoznac sie i przestrzegac instrukcji zamieszczonych w niniejszym dokumencie,
w szczegolnosci instrukcji bezpieczenstwa.

Przed oddaniem do eksploatacji maszyna AVL DIiTEST ADS 340 musi zosta¢ poddana szczegdtowe;j
kontroli i przechodzi¢ regularne kontrole (zgodnie z obowiazujacym prawem i przepisami w kraju
stosowania) podczas okresu uzywania.

Odpowiedzialnosciag uzytkownika jest stosowanie urzadzenia do serwisowania uktadéw klimatyzacji
zgodnie z przepisami obowiazujacymi w danym kraju.

Rys. 1-1






1.2 Widok z przodu

Rys. 1-2

1 Wyswietlacz

2 Pokretto wielofunkcyjne
3 Patak

4  Drukarka

5 Blokowane kotka



1.3 Widok z prawej strony

Rys. 1-3

1 Zbiornik dla $ciggnietego oleju pompy prozniowe;j
2 Srubaimbusowa do $ciggania oleju pompy prézniowej
3 Okienko kontrolne oleju pompy prézniowe;



1.4 Widok z tytu

Rys. 1-4

Pas do zabezpieczenia butli czynnika chtodniczego — dwutlenku wegla CO. (R744)
Zbiornik $wiezego oleju 250 ml

Kota

Ztycze przewodu spustowego

Zbiornik zuzytego oleju 250 ml

Ztacze wysokocisnieniowe, czerwone

Gniazdo USB

Witacznik zasilania z wktadka topikowa

O oOoN oouni W N R

Ztacze niskocisnieniowe, niebieskie






1.5 Szybkoztacza

AVL DITEST ADS 340 jest wyposazony w system szybkoztaczy.
Szybkoztgcza zapewniaja bezpieczenstwo dzieki ponizszym funkcjom:
e Mechanicznie niemozliwe jest roztaczenie szybkoztaczy pod cisnieniem.
e Szybkoztacza sa samoodpowietrzajgce.
e Zastosowano  mechaniczne  zabezpieczenie  przed  mieszaniem

i niskiego cisnienia.

wysokiego

iy

Szybkoztacza moga odkrecac tylko upowaznione osoby.

Rys. 1-5

1.6 Butla czynnika chtodniczego CO, (R744)

Rys. 1-6 Przyktad



UWAGA

AVL DIiTEST ADS 340 jest odpowiedni dla standardowych butli czynnika chtodniczego CO. (R744)
z rurg ssacg lub bez niej. Mozna stosowac butle o nastepujacych wielkosciach: 5 kg, 6 kg, 10 kg do

30 kg. Wymagana czystos¢ musi byc réwna lub wyzsza niz dwutlenek wegla 3.0 (czystosé 99,9%).

A IR

Odmrozenia ciata spowodowane czynnikiem chtodniczym

Wytacznie przeszkolony personel moze zmienia¢ butle. Postepowac kolejno wedtug instrukcji
podczas obstugi AVL DIiTEST ADS 340. Stosowac sie do instrukcji bezpieczenstwa dotyczacych
butli czynnika chtodniczego.

A PRZESTROGA

Obrazenia ciata

W zaleznosci od rozmiaru butla moze wazy¢ do 100 kg.
Nowe butle zasilajgce umieszcza¢ w AVL DITEST ADS 340 za pomoca odpowiedniego sprzetu.

UWAGA

Uzywac AVL DIiTEST ADS 340 wytacznie, gdy przewody napetniajace sg prawidtowo podtaczone.
Napetnianie przy zamienionych przewodach moze doprowadzi¢ do uszkodzenia uktadu
klimatyzacji pojazdu.

UWAGA

AVL DIiTEST ADS 340 dostarczany jest bez butli czynnika chtodniczego CO, (R744).
Ma to na celu zapobiezenie uszkodzeniom podczas transportu.




Sprecyzowanie: szybkoztgcze ,wkrecone” / ,,wykrecone”

Wkrecone: Wykrecone:
= Przekrecone w prawo = Przekrecone w lewo
= Zawor otwarty = Zawor zamkniety

Rys. 1-7 Rys. 1-8

1.7 Kontrolery

Rys. 1-9
1 Wiacznik zasilania (panel tylny)
2 Regulowany ekran

3 Pokretto wielofunkcyjne

Pokretto wielofunkcyjne obstuguje ekran.
Znaczenie stanu ekranu:

Znaczenie Stan ekranu

Uruchamianie systemu Niebieskie swiatto

Stan prawidtowy / zakonczony Zielone swiatto

Procedura w toku Zétte $wiatto

Informacje dla uzytkownika Pulsowanie na z6tto (1-2 Hz)
Btad, np. niepowodzenie procesu Pulsowanie na czerwono (1-2 Hz)

Btad systemu, np. alarm CO, Szybkie pulsowanie na czerwono (10 Hz)



1.8 Interfejs uzytkownika — obstuga

Interfejs uzytkownika jest obstugiwany za pomocg pokretta wielofunkcyjnego. Obracanie pokretta
pozwala na wybor poszczegodlnych funkgji, a nacisniecie powoduje ich uruchomienie.

ADS 340

Rys. 1-10
1 Wysokie cisnienie (HP)
Miernik wysokiego cisnienia cyklu czynnika chtodniczego

2 Niskie cisnienie (LP)
Miernik niskiego cisnienia cyklu czynnika chtodniczego

3 Pokretto wielofunkcyjne
Stuzy do wyboru i uruchamiania funkcji

4 Tryby dziatania

Tryb automatyczny = rozdz. 3, Cykl automatyczny"

Tryb reczny = rozdz. 4 ,,Cykl reczny”

Konserwacja = rozdz. 6 ,Konserwacja”

Ustawienia = rozdz. 5 ,Ustawienia”

Serwisowanie = rozdz. 7, Serwisowanie"

Przeglad = rozdz. 8 ,Przeglgd”




1.9 Obstuga przez uzytkownika

Gora
Wybiera poprzednig funkcje.

Dot
Wybiera nastepna funkcje.

Wstecz
Wraca o jeden krok.

Start
Uruchamia funkgje.

Anuluj
Anuluje trwajacy proces.

RESET
Ustawia wartosci.

oK
Uruchamia funkcje, potwierdza pytania odpowiedzig , Tak” lub ,,OK".
Potwierdza pytania odpowiedzia ,Nie”.

Kontynuuj
Przechodzi o jeden krok w procesie.

Drukowanie
Drukuje protokoty.

CERHEERER

1.120 Wprowadzanie tekstu i liczb

Jesli wymagane jest wprowadzenie liczb/liter, za pomoca pokretta wielofunkcyjnego
mozna podswietli¢ poszczegodlne litery i cyfry. Nacisniecie powoduje wybranie danej litery/cyfry.

Customer

- +
1min

Omin

Rys. 1-11 Przyktadowe wprowadzanie danych:



1.11 Przeglad trybow dziatania

Cykl automatyczny

Cykl reczny

Ustawienia

a

Konserwacja

>

Serwisowanie

Automatyczny proces:
1. Przygotowanie sprzetu
2. Sciaganie

3.  Wytwarzanie podcisnienia

4. Napefnianie

Oczyszczanie przewodow
Usuwanie

Oprodznianie
Wtryskiwanie

Kontrola cisnienia HP/LP
Jednostki

Data/czas

Aktualizacja oprogramowania
Dane warsztatowe

Bilans wagowy

Jezyk

Rozmiar drukowanego tekstu
Informacja o systemie
Czas eksploatacji

Olej pompy prozniowe;j
Wymiana butli
Zerowanie cisnienia
Zerowanie wagi oleju
Zapisywanie w rejestrze
Kontrola urzadzenia
Zabezpieczone hastem,

tylko dla upowaznionego personelu

serwisowego!

Wyswietla informacje o stanie
urzadzenia

Patrz rozdz

Patrz rozdz
Patrz rozdz
Patrz rozdz
Patrz rozdz
Patrz rozdz
Patrz rozdz
Patrz rozdz
Patrz rozdz
Patrz rozdz
Patrz rozdz
Patrz rozdz
Patrz rozdz
Patrz rozdz
Patrz rozdz
Patrz rozdz
Patrz rozdz
Patrz rozdz
Patrz rozdz
Patrz rozdz
Patrz rozdz

Patrz rozdz

-3

4.1
.43
AVA
. 4.5
. 4.6
.5.1
.5.2
.5.3
. 5.4
.5.5
.5.6
.5.7
.6.4.1
.6.4.2
.6.2.1
.6.3.1
.6.3.2
.6.3.3
.6.3.4
.6.2.8

.8



2 Przekazanie do uzytku

A IR

Maszyna musi zosta¢ oddana do eksploatacji przez specjalistyczny personel scisle stosujacy sie
do niniejszych instrukcji.

2.1 Rozpakowywanie

Wymagane narzedzia:
— Nozyce [ szczypce boczne

Klucz ptaski — rozmiar 14

Klucz ptaski —rozmiar 25

1. Przecigctasme i usunac kartonowe opakowanie.

2. Ostroznie zdjac folie ochronna z urzadzenia ADS 340.

3. Uzycnozyc/szczypiec bocznych do przeciecia czterech opasek zaciskowych uzywanych do
dodatkowego zabezpieczenia urzadzenia ADS 340 na palecie.

A IEEEE

Zagrozenie zmiazdzeniem
AVL DIiTEST ADS 340 moze sie przechyli¢ i spasc z palety.
Ostroznie zdja¢ AVL DIiTEST ADS 340 z palety przy pomocy drugiej osoby.

2.2 Miejsce instalacji / stabilnos¢

A I

Upewnic sie, ze AVL DIiTEST ADS 340:
= jeststabilny w pozycji poziomej
= znajduje sie w pomieszczeniu z odpowiednig wentylacja i wymiang powietrza
= znajduje sie w odlegtosci minimum 10 cm od innych przedmiotow
= jest chroniony od deszczu, wilgoci, bezposredniego nastonecznienia i/lub nadmiernego

pytu
= nie jest obstugiwany w Srodowisku wybuchowym




Zablokowac kotka.

Rys. 2-1

2.3 Kontrola oleju pompy prézniowej

Sprawdzi¢ poziom oleju w okienku kontrolnym.
W razie potrzeby uzupetic olej pompy prézniowej, patrz rozdz. 6.2.1.

Rys. 2-2



2.4 Podtaczenie do zasilenia — uruchomienie

Do podfaczenia urzadzenia AVL DiTEST ADS 340 nalezy uzy¢ dostarczonego kabla zasilajgcego.
Podtaczyc kabel zasilajacy do zrddta zasilania.
Wiaczy¢ ADS 340.

Rys. 2-3

2.5 Kreator rozruchu

Po pierwszym uruchomieniu rozpoczyna sie automatyczna procedura, ktéra prowadzi uzytkownika
przez nastepujace etapy: ,Ustawianie jezyka”, ,Ustawianie daty/czasu”, ,Zerowanie wagi”,
~Zerowanie cisnienia” i ,Wymiana butli".

Postepowac Scisle wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

1. Rozpoczyna sie automatyczna procedura i pojawia sie ekran ,Ustawianie jezyka”.
Wybrac jezyk i potwierdzi¢ wybor, naciskajac pokretto wielofunkcyjne.

English

-

Rys. 2-4 Ustawianie jezyka

2.  Nastepuje faza zerowania wagi.



Postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie (np. zamontowac pusty pojemnik oleju itp.)
Do zerowania przytgczone pojemniki oleju musza by¢ catkowicie opréznione. W przeciwnym
razie podczas zerowania moze pojawic sie komunikat o btedzie.

Rys. 2-5 Zerowanie wagi oleju/dodatku UV w toku.

Nastgpi zerowanie cisnienia. Poczekac na zerowanie cisnienia.

@ [2¢ |25

PA: O mbar
LP: O mbar
HP: O mbar

PK: O mbar

Pressure zeroing in progress ... 00:54

Rys. 2-6 Zerowanie cisnienia w toku.

Nastapi wymiana butli.

= 3¢ | 68

B - Y

20.0kg 20.0kg 0 @

Cylinder content Tare weight X

Refrigerant cylinder replacement =

Rys. 2-7 Wymiana butli czynnika chtodniczego

Wprowadzic informacje o butli.
Postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie
Zwroci¢ szczegdlng uwage na instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.



UWAGA

Podczas wymiany butli czynnika chtodniczego urzadzenie AVL DiTEST ADS 340 nie moze byc
podfaczone do pojazdu.

UWAGA

Przestrzegad specyfikacji butli czynnika chtodniczego CO, (R744), patrz rozdz. 1.6.

2.6 Przewody napetniajgce - niskocisnieniowy (niebieski)
i wysokocisnieniowy (czerwony)

Rys. 2-8

A I

Upewni¢ sie, ze przewody napetniajagce — niskocisnieniowy (niebieski) i wysokocisnieniowy
(czerwony) — nie majg stycznosci z gorgcymi elementami.

Uzywac wytacznie przewodow napetniajgcych zatwierdzonych przez AVL DiTEST.
Nie wolno uzywac przewodow uszkodzonych (wybrzuszonych, zuzytych itp.).
Regularnie przeprowadzac kontrole wizualne.

2.7 Przewod spustowy

Przewdd spustowy o dtugosci 3 m jest podtaczany do wylotu spustowego za pomoca
ztacza wtykowego.
Drugi koniec mozna podtaczy¢ do standardowej instalacji wyciggowej.



Rys. 2-9

2.8 Pierwsze napetnianie / ponowne napetnianie ioproznianie
zbiornika oleju

A I

Nalezy przestrzegac zalecen zawartych w kartach charakterystyki oleju.

Zbiornik
na swiezy olej
250 ml
Zbiornik
na zuzyty olej
250 ml

Rys. 2-10



1.  Zdemontowac zbiornik oleju zwalniajac tuleje szybkoztacza:
— przesuwajac nieco w_gdre rowkowany nakretke na zbiorniku Swiezego oleju
(u gory z prawej strony)
— przesuwajac nieco w_godre rowkowany nakretke na zbiorniku zuzytego oleju
(u gory z prawej strony)
2. Odkreci¢izdjac ostone.
3. Napetni¢ swiezym olejem lub oproznic zbiornik.
4. Pozakonczeniu procesu napetniania / oprézniania zamkng¢ zbiornik i podtaczy¢ go ponownie

za pomocy szybkoztacza.

Rys. 2-11 Przyktad: Butla zuzytego oleju

2.9 Wilaczanie

Wiaczy¢ AVL DITEST ADS 340 za pomoca wiacznika zasilania.
Po uruchomieniu urzadzenie przeprowadza autotest bezpieczenstwa.

0.0 bar
0.0 bar
80.0 bar
0.10 %
19.6 kg
13.6 kg
120 g
270 g

Self-test successful

Rys. 2-12 llustracja pogladowa



Opis symboli:
@Yp Cisnienie po stronie wysokiego cisnienia
bz N L S
é\ Cisnienie po stronie niskiego cisnienia

N Cisnienie na ztaczu czynnika chtodniczego

0
O

N

Procentowe stezenie CO,
Zmierzony poziom napetnienia butli

Zmierzony uzywalny poziom napetienia butli

Zmierzona ilos¢ oleju w zbiorniku zuzytego oleju

Zmierzona faktyczna ilos¢ swiezego oleju

. : > . .
Po skutecznym zakonczeniu autotestu wybrac -, aby przejs¢ do ekranu gtéwnego:

Q.10 #
19.6 kg

132.6 kg
120 g
270 g

Self-test successful

Rys. 2-13



3 Automatyczny cykl ,,serwisowania uktadu klimatyzacji”

Dostepne s3 maks. 3 wstepnie zdefiniowane konfiguracje. Réznig sie one od siebie w zakresie
wartosci domysinych. Wartosci domysine mozna zaakceptowac i zmieni¢. Zmienione wartosci
sg automatycznie zapisywane w wybranej konfiguracji.

Wybra¢ Automated cycle w menu gtownym.

Rys. 3-1

Podczas cyklu automatycznego wykonywane sg ponizsze funkcje:
1.  Przygotowanie sprzetu
2 Usuwanie
3. Oproznianie
4 Wtryskiwanie

Dane wejsciowe:

Nazwa konfiguracji

-+ lloé¢ czynnika chtodniczego g 0...20 000
m llos¢ oleju g 0...100
Tryb napetniania oleju* REC+/ABS/NO
,:1, Czas trwania podcisnienia min 5...360

Czas trwania testu
podcisnieniowego

Podtaczenie LP/HP /[HP+LP

min 0...120

Dane klienta




Tryb napetniania oleju:

NO: Do uktadu klimatyzacji pojazdu nie jest wprowadzany olej. Ustawiona ilos¢ oleju
jestignorowana.

ABS: Ustawiona ilos¢ oleju jest wprowadzana do uktadu klimatyzacji danego pojazdu.

REC+: W zaleznosci od ilosci odzyskanego oleju ilos¢ ta jest powiekszana

o odpowiednig ilos¢ nowego oleju wprowadzanego do uktadu klimatyzac;ji
pojazdu.

Przyktad: llos¢ odzyskanego oleju = 8 gramow oleju odpadowego

llos¢ dodanego oleju = 10 gramdw

-> Do pojazdu wprowadzono 18 gramdw oleju.

Sprawdzi¢ wprowadzone dane i potwierdzi¢ za pomocg n Rozpoczyna sie cykl automatyczny.
Postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie

Funkcje przygotowanie sprzetu, usuwanie, oproznianie i wtryskiwanie sg wykonywane
automatycznie. Nalezy rowniez zwrdci¢ uwage na kolorowy wyswietlacz pokretta wielofunkcyjnego.

Po zakonczeniu cyklu automatycznego mozna wydrukowac¢ wszystkie wyniki za pomoca

przycisku ﬂ

@ 1000 mbar
O mbar

0g

Charge<88%

Rys. 3-2

Wyniki:

llos¢ sciggnietego czynnika chtodniczego

llos¢ sciggnietego oleju

Cisnienie podczas testu szczelnosci podcisnieniem

Spadek cisnienia podczas testu cisnieniowego

llos¢ podanego czynnika chtodniczego podczas procedury napetniania

llos¢ podanego oleju

SEAAEE



4 Cykl reczny

UWAGA

Nie podtaczac szybkoztgczy do uktadu klimatyzacji, zanim AVL DITEST ADS 340 nakaze taki ruch.

Hose clearing

Rys. 4-1

W cyklu recznym wykona¢ oddzielnie nastepujace funkcje:

* Oczyszczanie przewodow
Przewody napetniajace sg catkowicie oprozniane.

Odtaczy¢ przewody napetniajace od pojazdu.

* Daneklienta
W celu zapisania ponizszych procedur dane klienta mozna wczytac z istniejgcej bazy danych

lub wprowadzi¢ na nowo.

»= Usuwanie
Ta funkcja stuzy do kontrolowanego sciggania czynnika chtodniczego CO, z pojazdu.
Podfunkcja separacji oleju jest rowniez wykonywana na tym etapie.
Separacja oleju
llos¢ oleju sciggnietego z uktadu klimatyzacji jest usuwana. llos¢ oleju odpadowego
jest wazona i przechowywana do celdw rejestrowych.

* Oproznianie
W uktadzie klimatyzacji wytwarzane jest podcisnienie. Wykrywane s3 ewentualne
nieszczelnosci w uktadzie klimatyzacji pojazdu.

=  Wtryskiwanie
W tym procesie ilos¢ oleju odprowadzonego z uktadu klimatyzacji w procesie sciggania jest
wyréwnywana przez wtryskiwanie $wiezego oleju zgodnie z odpowiednimi parametrami.
Nastepnie uktad klimatyzacji pojazdu jest napetniany czynnikiem chtodniczym CO, (R744).

= Kontrola cisnienia HD/ND
Funkcja ta stuzy do pomiaru i wyswietlania cisnienia w uktadzie klimatyzacji pojazdu

podczas pracy.



4.1 Oczyszczanie przewodow

W menu gtéwnym wybra¢ Manual mode | Hose clearing.
Funkcja ,oczyszczania przewodow” pozwala na catkowite oproznienie przewoddw napetniajacych.
Nie nalezy oprdzniac przewodow przy podtgczonym pojezdzie.

4.2 Dane

We wszystkich recznie wybieranych procedurach (z wyjatkiem oprdzniania przewodow)
mozna wprowadzi¢ dane klienta w celu ich zapisania.

AB34-90
& John Smith
@ A Class

v

Load last data

Rys. 4-2

4.3 Usuwanie

W menu gtéwnym wybra¢ Manual mode | Release.
Funkcja jest uzywana do sciggania czynnika chtodniczego CO, (R744) z pojazdu.




Dane wejsciowe:
Dane klienta

llos¢ czynnika chtodniczego

Wyniki:

Sciggniety czynnik chtodniczy

Ocena wynikow

4.4 Oproznianie
W menu gtownym wybra¢ Manual mode | Evacuation.

W uktadzie klimatyzacji wytwarzane jest podcisnienie. Wykrywane s ewentualne nieszczelnosci
w uktadzie klimatyzacji pojazdu.

Rys. 4-4




Dane wejsciowe:

Czas podcisnienia min 5...360

Czas trwania testu podcisnieniowego  min 0...120

m Dane klienta

Cisnienie bezwzgledne w procesie wytwarzania podcisnienia

@ Wzrost cisnienia

-(' Czas trwania testu podcisnieniowego

Test podcisnieniowy prawidtowy/nieprawidtowy, tylko na wydruku

Uwaga:

Jesli wytwarzanie podcisnienia jest stosowane w ramach wewnetrznej proby szczelnosci urzadzenia
(bez podtgczonego uktadu klimatyzacji lub zbiornika testowego), zaleca sie ustawienie czasu trwania
podcisnienia na co najmniej 60 minut. W przeciwnym razie moze dojs¢ do btednej interpretacji
wyniku z powodu nadmiernego wzrostu cisnienia spowodowanego resztkowym dziataniem gazow
czynnika chtodniczego CO..

4.5 Wtryskiwanie

W menu gtéwnym wybra¢ Manual mode | Injection.

W pierwszym etapie dostosowana ilos¢ oleju jest wtryskiwana do uktadu klimatyzacji pojazdu.
Nastepnie jest on napetniany ustawionym wczesniej czynnikiem chtodniczym CO, (R744).
Napetnianie mozna réwniez przeprowadzic¢ w kilku krokach.

Rys. 4-5



Dane wejsciowe:

llos¢ czynnika chtodniczego g 0...1500
m llos¢ oleju g 0...50
Podtaczenie LP/HP /[HP+LP

Dane klienta

H Wstepne napetnienie g

Obstuga kompresora — tak/nie
Wyniki:
llos¢ podanego czynnika chtodniczego

llos¢ podanego oleju

4.6 Kontrola cisnienia

W menu gtownym wybra¢ Manuval | HD / ND Pressure Check.

Funkcja ta stuzy do pomiaru cisnienia w uktadzie klimatyzacji pojazdu podczas pracy. Oznacza to, ze
uzytkownik ma mozliwos¢ kontrolowania wysokocisnieniowej i niskocisnieniowej strony uktadu.
Procedura rozpoczyna sie od wstepnego napetnienia przewodow CO,. Zapewniato mozliwie
najmniejsza utrate czynnika chtodniczego z uktadu klimatyzacji pojazdu. Minimalne cisnienie w butli
nie moze by¢ nizsze niz 5o baréw. Nastepnie uzytkownik zostanie poproszony o wigczenie uktadu
klimatyzacji pojazdu. Nalezy to potwierdzi¢ w urzadzeniu ADS 340. Procedura musi zostac
zakonczona przez uzytkownika.

Rys. 4-6

Wynik:

Po zakoriczeniu testu drukowane sg informacje o czasie trwania testu, najwyzszym cisnieniu
osiggnietym po stronie wysokocisnieniowej oraz powigzanym cisnieniu po stronie niskocisnieniowej.



5 Ustawienia

Pozycja menu Setup umozliwia zmiane réznych parametrow i ustawien oraz zatwierdzanie
roznych opcji.

A
IS
=
xR
=

Date/Time

Rys. 6-1

Wybrac zadana funkcje.
Postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie.

5.1 Jednostki

Funkcja ta umozliwia wybranie jednostki pomiarowej cisnienia (bar/psi), temperatury (°C/°F)
oraz ilosci oleju (g/ml).

5.2 Datai czas

Pozwala na wprowadzenie/edytowanie daty i czasu. Ponadto format daty/czasu mozna wybrac
dla danego kraju, np. dla USA.

5.3 Aktualizacja oprogramowania

Funkcja ta pozwala na aktualizacje oprogramowania AVL DITEST ADS 340.

1.  Zdjac ostone po prawej stronie (ponizej wigcznika zasilania) i podtaczy¢ pamie¢ USB
z oprogramowaniem.
Pliki nie moga by¢ zapisane w podfolderach pamieci USB.



Rys. 5-2
2.  Przejs¢do Setup | Firmware Update.

3.  Potwierdzi¢ wybdr za pomoca .
Aktualizacja oprogramowania zostaje uruchomiona automatycznie.
5.  Postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie ADS 340.

5.4 Dane warsztatowe

Tutaj mozna wprowadzi¢/edytowac dane warsztatowe (nazwa firmy, adres, e-mail, numer telefonu).
5.5 Bilans wagowy

W bilansie dla danego okresu czasu podawane s3 ilosci odessanego czynnika chtodniczego

i odzyskanego oleju, a takze nowego czynnika chfodniczego i nowego oleju. W tym menu
wyswietlane sg dane dotyczgce oprdzniania, mozna je wydrukowac lub zresetowac.

5.6 Jezyk
Funkcja ta umozliwia wybdr wersji jezykowe;j.
5.7 Rozmiar drukowanego tekstu

Umozliwia wybdr wielkosci tekstu na wydruku.

Informacja

AVL DITEST zastrzega sobie prawo do dodania nowych parametrow, aby maszyna
AVL DIiTEST ADS 340 zyskata wiecej funkcji i byta lepiej dopasowana do wymagan rynkowych.




6 Konserwacja

6.1 Plan konserwacji

W celu zagwarantowania bezproblemowego dziatania AVL DIiTEST ADS 340 nalezy serwisowac
w regularnych odstepach czasu. Przeprowadzane prace konserwacyjne musza by¢ odnotowywane w
rejestrze kontrolnym.

W razie potrzeby, na przyktad w razie probleméw, moga by¢ wykonywane dodatkowe
prace konserwacyjne lub gromadzone inne informacje.

Element / zespot [ funkcja Odstep czasowy m

Konserwacja standardowa

Wymiana oleju pompy prozniowej

Co 500 godzin pracy
lub co najmniej

Rozdziat6.2.1

raz w roku
Kontrola poziomu oleju (pompa préozniowa) Co tydzien Rozdziat6.2.2
Kontrola butli czynnika chtodniczego CO, (R744) Co tydzien Rozdziat6.2.3
Kontrola adaptera butli Co tydzien Rozdziat 6.2.4
!(ontrola P’rz.ewc.)dow niskocisnieniowych o S G s
i wysokocisnieniowych
Kontrola szybkoztaczy Co tydzien Rozdziat6.2.6
Kontrqla podgrzewania butli (opaska grzewcza) Codziennie Sl G
w stanie wytgczonym
Kontrola urzadzenia Co tydzien Rozdziat6.2.8
Konserwacja niestandardowa (w razie potrzeby)
Wymiana butli Zgodnie . Rozdziat6.3.1
z zapotrzebowaniem
Zerowanie cisnienia Zggsgﬁzebowaniem Rozdziat 6.3.2
Zerowanie wagi oleju Zggsgﬁzebowaniem Rozdziat6.3.3
Zapisywanie w rejestrze Zggsgﬁzebowaniem Rozdziat 6.3.4
. : . Zgodnie .
Drukarka Wymiana papieru drukarki e Rozdziat6.3.5
Bezpieczniki Wymiana bezpiecznikéw Zgosiiitc Rozdziat 6.3.6

Dodatkowa konserwacja
Informacja o systemie
Czas eksploatacji
Wymiana uszczelek

z zapotrzebowaniem

Rozdziat 6.4.1
Rozdziat6.4.2
Rozdziat

A I

Zagrozenie zycia spowodowane pragdem elektrycznym

Przed otwarciem AVL DIiTEST ADS 340 nalezy upewnic sie, ze maszyna zostata odfgczona




od zasilania.

A IR

Nie modyfikowa¢ AVL DIiTEST ADS 340 w zaden sposob, ktdéry nie zostat przedstawiony
W niniejszym rozdziale.

A IR

Uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych AVL DIiTEST.

6.2 Regularna konserwacja
6.2.12 Wymiana oleju pompy prozniowej

Po osiggnieciu 500 godzin pracy pompy prézniowej (lub co najmniej raz w roku) nalezy wymienic olej
pompy prozniowej. AVL DITEST ADS 340 informuje o potrzebie wymiany oleju pompy prozniowe;j.

1.  Wybra¢ Maintenance | Vacuum pump oil.

2. Wyswietlane sg ponizsze informacje:
— Czas od ostatniej regeneracji oleju
— Pozostaty czas do regeneracji oleju
— Czas od ostatniej wymiany oleju
— Pozostaty czas do wymiany oleju
— Uruchomienie regeneracji oleju pompy prozniowe;j
—  Woyzerowanie licznika oleju pompy prézniowej (w przypadku wymiany oleju)

3. Wytaczy¢ AVL DITEST ADS 340 i dodatkowo odtaczy¢ wtyk zasilania.
4. Wylaczy¢ AVL DIiTEST ADS 340 i dodatkowo odfgczyc wtyk zasilania.

5.  Odkreci¢ Srube imbusowg, aby sciaggnac olej (a).
Olej zostanie $ciggniety do specjalnego zbiornika (b).



Rys. 6-1
6.  Przykrecic¢ srube imbusowa (c).
7. Oproznic zbiornik oleju (b).
W momencie usuwania oleju pompy prézniowej nalezy mie¢ na uwadze aktualne przepisy

obowiagzujace w Twoim kraju.

8.  Zdemontowac niebieska obudowe (d).
Wykona¢ to odkrecajac 2 Sruby (c), pociagna¢ obudowe (d) delikatnie do zewnatrz,
a nastepnie pchnac do przodu.

Rys. 6-2

9.  Odkrecic korek (e) i uzupetnic¢ olej wilosci 250 ml. Uzywac wytgcznie oleju pompy prézniowe;
okreslonego w rozdziale 11.3 ,Materiaty eksploatacyjne”.



Zakreci¢ korek (e).

Rys. 6-3

10.  Sprawdzic¢ poziom oleju w okienku kontrolnym.

Rys. 6-4

11.  Ponownie zatozy¢ niebieskg obudowe (d), patrz Rozdziat 7.
Upewni¢ sie przed dokrecaniem $rub, ze 3 biate wypusty s3 odpowiednio ustawione
wzgledem czarnych plastikowych elementdw.

Rys. 6-5






12.  Ponownie wtaczyc¢ urzadzenie. Przejs¢ do menu Maintenance | Vacuum Pump Oil | Set off
Vacuum Pump Oil Reset.
Wartosci podane w punkcie 2 zostajg zresetowane.

6.2.2 Kontrola poziomu oleju (pompa prézniowa)

Co tydzien sprawdzac poziom oleju w okienku kontrolnym.
W razie potrzeby uzupetic lub wymieni¢ olej pompy prozniowej, patrz rozdz. 6.2.1.

Rys. 6-6

6.2.3 Czynnik chtodniczy CO. (R744)

Co tydzien sprawdzac butle czynnika chtodniczego pod katem korozji, nieszczelnosci i uszkodzen.
W przypadku normalnych warunkéw roboczych oczekuje sie minimalnej zywotnosci 20 lat
(pod warunkiem braku zuzycia lub innych uszkodzen).




6.2.4 Adapter butli

Co tydzien sprawdzac adapter butli pod katem korozji, nieszczelnosci i uszkodzen.

Rys. 6-8 (zdjecie przyktadowe):

6.2.5 Przewody napetniajgce niskocisnieniowe i wysokocisnieniowe

Co tydzien sprawdzac przewody napetniajgce niskiego cisnienia (niebieskie) i wysokiego cisnienia
(czerwone) pod katem nieszczelnosci, defektow i uszkodzen.

Rys. 6-9
6.2.6 Szybkoztacza niskiego cisnienia i wysokiego cisnienia

Co tydzien sprawdzad szybkoztgcza niskiego cisnienia (niebieskie) i wysokiego cisnienia (czerwone)
pod katem nieszczelnosci, defektow i uszkodzen.

Rys. 6-10 (zdjecie przyktadowe)



6.2.7 Podgrzewanie butli (opaska grzewcza)

A I

Sprawdzac podgrzewanie butli (opaske grzewczg) tylko przy odtgczonym wtyku zasilania.

Jesli opaska grzewcza lub kabel s3 uszkodzone, nie wolno uruchamia¢ urzadzenia.
Skontaktowac sie z przedstawicielem/dystrybutorem AVL DiTEST w Twoim kraju.

A IR

Zagrozenie zwigzane z gorgcymi elementami

Podgrzewacz i butla czynnika chtodniczego nagrzewaja sie podczas pracy.
Podczas obstugi zaworu butli i wymiany butli nalezy stosowa¢ rekawice monterskie.

Codziennie sprawdza¢ kable / podgrzewacz butli pod katem defektdw i uszkodzen.

Upewnic sie, ze podgrzewanie butli jest prawidtowo podtaczone.

Rys. 6-11

6.2.8 Kontrola urzadzenia

Przeprowadza wewnetrzny autotest, aby sprawdzi¢, czy wszystkie zawory dziatajg oraz sprawdza
szczelnosc systemu. Autotest jest rowniez aktywnie wymagany automatycznie po 7 dniach.



6.3 Konserwacja niestandardowa, w razie potrzeby

6.3.12 Wymiana butli czynnika chtodniczego CO.(R744)

Wykonad nastepujace czynnosci:
1. Wigczy¢ AVL DITEST ADS 340.

2. Popomysinym przeprowadzeniu autotestu pojawia sie ponizszy komunikat.

0.0 bar
0.0 bar
80.0 bar

%, 0.10 %
19.6 kg

13.6 kg
120 g
270 g

Self-test successful

Rys. 6-12

, »
3. Kontynuowac za pomoca -

4. Nastapito przejscie do menu gtéwnego. Wybrac¢ Maintenance.

Maintenance

Rys. 6-13

5. W menu konserwacji wybra¢ Replace refrigerating agent cylinder.

Refrigerating agent cylinder
replacement

Rys. 6-14




6.

8.

Teraz wybrac Cylinder content.

>

% * 20.0kg

CE 20.0kg
m with
:,

Cylinder content

Rys. 6-15

Wprowadzi¢ wage zawartosci butli (= nominalna ilos¢ / nominalna pojemnos¢ butli,

nie rzeczywista zawartos¢  butli). Nieprawidtowe

dane

nieuchronnie

do nieprawidtowych obliczen dostepnej/uzytkowej pojemnosci butli.

Cylinder content

Rys. 6-16

Wybrac Tare weight.

?ﬁ 20.0kg
m with
A4

Tare weight

Rys. 6-17

prowadza



9.  Butla czynnika chtodniczego z kotpakiem ochronnym:

a)  Abyodczytac tare, nalezy zdjac kotpak ochronny z butli czynnika chtodniczego.

Rys. 6-18

b)  Zanotowac wartosc tary.
Tara oznacza wage netto uzywanej butli (pustej).
Waga ta jest zwykle podana na butli, czasem wyttoczona.

Rys. 6-19



c)  Zaznaczyc na butli potozenie zaworu wylotowego.

Rys. 6-20

d)  Ponownie zatozy¢ kotpak ochronny.

Rys. 6-21

10.  Wprowadzid tare.

20.0kg

19.9kg

Tare weight

Rys. 6-22



11. W zaleznosci od uzywanej butli nalezy okresli¢, czy zastosowano rure ssaca.

Nacisna¢ przycisk E, aby kontynuowac wymiane butli.

Rys. 6-23

12.  Pominad sprawdzanie wiarygodnosci i zaakceptowac ustawienia,

wybierajac przycisk .

INFORMATION

Skip plausability check and set tara and fill
weights?

Container exchange in progress ...

Rys. 6-24

13.  Postepowac zgodnie z instrukcjg i odkreci¢ potgczenia sSrubowe na ztgczach.

INFORMATION

Release screw connections of quick
connectors; do not yet disconnect from
vehicle.

v

Device preparation in progress ...

Rys. 6-25

14.  Kontynuowac za pomoca . Przewdd zostaje automatycznie oprozniony.



15.  Odtaczyd szybkoztacza od pojazdu.

INFORMATION

Disconnect quick connectors from
vehicle.

Cont xchange in progress ...

Rys. 6-26

16. Kontynuowac za pomoca .

17.  Zamknad zawor reczny na butli czynnika chtodniczego. Kontynuowad za pomoca .

INFORMATION

Close the refrigerating agent manual
valve. ilf

Container exchange in progress ...

Rys. 6-27

18.  Postepowac zgodnie z instrukcjami.

INFORMATION

Disconnect and unmount refrigerating
agent cylinder. ilt

Cylinder connection line release in progress ...

Rys. 6-28

A I

Zagrozenie zwigzane z gorgcymi elementami
Podgrzewacz i butla czynnika chtodniczego nagrzewaja sie podczas pracy.
Podczas obstugi zaworu butli i wymiany butli nalezy stosowa¢ rekawice monterskie.




A IR

Ponizsze czynnosci mozna wykonywac wytgcznie w rekawicach monterskich.

a)  Odfaczy¢ przewodd od adaptera butli. Rozmiar klucza ptaskiego: 14 mm

Rys. 6-29
b)  Odkreci¢ adapter butli.

Rys. 6-30
c)  Odkrecic kotpak ochronny.

Rys. 6-31



19.

d)  Zwolni¢ pasy zabezpieczajace i zdjac butle czynnika chtodniczego z wagi.

Rys. 6-32
e)  Zdja¢ podgrzewacz butli (opaske grzewczg).

Rys. 6-33

Kontynuowac za pomoca .



21.  Waga zostaje wyzerowana. Postepowac zgodnie z instrukcjami. Upewni¢ sig, ze waga
jest nieobcigzona.

INFORMATION

Cylinder scales zeroing in progress.
Make sure the scales are unladen. i.:

Cylinder connection line release in progress ...

Rys. 6-34
22.  Kontynuowac za pomoca .
23.  Postepowac zgodnie z instrukcjami.

INFORMATION

Attach heating band to new
refrigerating agent cylinder, mount
and secure cylinder onto the platform.

v/

Container exchange in progress ...

Rys. 6-35

a) Zamocowac¢ podgrzewacz butli (opaske grzewcza) wokot dolnej jednej trzeciej czesci

zbiornika.

Wazne: Zapiecie podgrzewacza butli musi znajdowac sie po przeciwnej stronie niz zawor

wylotowy.



Zawor wylotowy

Rys. 6-36

b)  Upewnic sig, ze podgrzewacz butli (opaska grzewcza) jest podtaczony.

Rys. 6-37

c¢)  Umiesci¢ nowa butle czynnika chtodniczego na wadze.
Nalezy uwaza¢, aby podczas montazu butli nie umieszczac na wadze przewodu grzejnego.
Zapiac¢ pasy zabezpieczajace.



24.
25.

Rys. 6-38

.
Kontynuowac za pomocg .

Butla czynnika chtodniczego z kotpakiem ochronnym:
Zdjac¢ kotpak ochronny.
Upewnic sig, ze przytacze butli czynnika chtodniczego jest skierowane w strone urzadzenia,

a nie w strone przeciwna.

INFORMATION

Remove protective cap and connect
refrigerating agent cylinder. ilt

Container exchange in progress ...

Rys. 6-39




26.  Zerowanie i oproznianie przewodow jest wykonywane automatycznie.

Rys. 6-40
28.  Wrazie potrzeby zdja¢ plastikowa naktadke z przewodu.

<

=

Rys. 6-41

29. W razie potrzeby zdjac plastikowa naktadke z zaworu wylotowego.

Rys. 6-42

30.  Zamocowac dostarczony adapter do butli.
Moment dokrecania: 30 ... 32 Nm, maks. 35 Nm.



Rys. 6-43

32.  Podfaczyc¢ przewdd do adaptera butli. Rozmiar klucza ptaskiego: 14 mm.
Moment dokrecania: 16 ... 18 Nm, maks. 20 Nm.

Rys. 6-44

33.  Kontynuowac za pomoca .

34. Upewnic sie, ze waz [ ztacze weza jest skierowane w strone urzadzenia.
Nie moze on wychodzi¢ z tytu urzadzenia.
Moze to spowodowac niewtasciwy pomiar wagi butli.

L e




Rys. 6-45

36.  Upewnic sie, ze waz / ztgcze weza nie jest skierowane centralnie do przodu, lecz okoto 20 ...

25 stopni w lewo.

Rys. 6-46

37.  Postepowad zgodnie z instrukcjami i otworzy¢ zawdr reczny butli czynnika chtodniczego.

INFORMATION

Open manual valve of refrigerating
agent cylinder. ilf

Container exchange in progress ...

Rys. 6-47

Rys. 6-48



38.  Zakoriczy¢ wymiane butli czynnika chtodniczego za pomocg przycisku .

Ukfad jest przeptukiwany CO,, co oznacza, ze przewody s3 najpierw wypetniane CO,,
a nastepnie CO, jest usuwany. W tym czasie urzadzenie ADS 340 nie moze by¢ podfgczone
do pojazdu.

39.  Wyjs¢ z menu za pomocg przycisku .
40.  Wybrac n, aby powrdci¢ do menu gtéwnego.

6.3.2 Zerowanie cisnienia

1.  Wybra¢ Maintenance w menu gtéwnym.

Maintenance

Rys. 6-49 Konserwacja

2. Wybrac Reset to zero.

Pressure zeroing

Rys. 6-50 Zerowanie cisnienia

3.  Rozpoczac zerowanie cisnienia za pomoca .



Rys. 6-51 Zerowanie cisnienia — Start

Zerowanie ciSnienia trwa okofo 60 sekund. Zostaje wyswietlony licznik.
Poczekad na zakornczenie procesu.

4. ,Zerowanie cisnienia” jest zakonczone.
5.  Opuscic ,Zerowanie cisnienia” za pomocg przycisku .
6.3.3 Zerowanie wagi oleju

1.  Wybra¢ Maintenance w menu gtéwnym.

Maintenance

Rys. 6-52 Konserwacja

2.  Wybrac Reset Oil scales to zero.

Oil/UV additive scales zeroing

Rys. 6-53 Zerowanie wagi oleju / dodatku UV




3.  Rozpoczac zerowanie wagi oleju m

Rys. 6-54 Start

Postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie (np. zamontowac pusty pojemnik oleju itp.).
Uwaga:

Do zerowania zamontowane pojemniki oleju musza by¢ catkowicie oproznione.
W przeciwnym razie podczas zerowania moze pojawic sie komunikat o btedzie.

4. ,Zerowanie wagioleju” jest zakoriczone.
5.  Opuscic ,Zerowanie wagi oleju” za pomoca przycisku .

6.3.4 Zapisywanie w rejestrze

W tle zapisywane sa pliki rejestru, ktére w przypadku awarii moga zostac¢ zachowane na pamieci USB
i wystane do dziatu serwisowego AVL DiTEST w celu analizy btedow.

Plik rejestru jest uruchamiany / zamykany za pomoca u

Uwaga:

Po uruchomieniu funkcji rejestrowania nie jest ona dezaktywowana po wytgczeniu urzadzenia.

6.3.5 Wymiana papieru drukarki

Pociagnac czarna klapke do zewnatrz i otworzy¢ pokrywe.

Rys. 6-55

Wyjac pusta rolke papieru i zatozy¢ nowa.
Zwroci¢ uwage na kierunek obrotu.



N

LA

X

<
v
@

(9]
o

Wysunad papier, az bedzie wystawat z drukarki.
Zamkna¢ pokrywe.

o
<
v
o
(9a]
<

Pchnac czarng klapke do wewnatrz. Drukarka jest gotowa do pracy.

Rys. 6-58

6.3.6 Wymiana bezpiecznikow

UWAGA

Uzywac wytacznie oryginalnych bezpiecznikow AVL DIiTEST o numerze ID EVoosi
lub bezpiecznikow o tej samej specyfikacji: bezpiecznik szklany 5x20 mm, 6,3 A, 250 V, zwtoczny.

Wyjac bezpiecznik i wymienic go.



Rys. 6-59

6.4 Pozostate informacje dotyczace konserwacji

W przypadku wystapienia problemoéw, poprzez menu konserwacji mozna uruchomic rézne zadania
konserwacyjne.

Wybrac zadana funkcje.
Postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie

6.4.1 Informacje o systemie

Menu ,System information” wyswietla ponizsze informacje:
= wersja oprogramowania
* typurzadzenia
= numer seryjny
" wersjasprzetowa

6.4.2 Czas eksploatac;ji

Wskazuje catkowity czas pracy urzadzenia, catkowity czas pracy pompy prozniowej oraz liczbe cykli
przetaczania poszczegolnych zawordw elektromagnetycznych bloku zawordw.

6.4.3 Wymiana uszczelki szybkoztgcza

Wymagane narzedzia
= 2 3$rubokrety ptaskie (2 mm szerokosci)
= Peseta
Wazne: Srubokrety i peseta musza by¢ zaokraglone i pozbawione wszelkich zadziordw.

Opis
Uszczelnienie sktada sie z dwoch elementow:
= 1xpierscien uszczelniajgcy typu o-ring



= 1Xx pierscien podtrzymujacy

Pierscien Pierscien
podtrzymujacy  uszczelniajacy
typu o-ring
\

Rys. 6-60

Usuwanie pierscieni uszczelniajgcych
Zdjac pierscien uszczelniajacy typu o-ring i pierscien podtrzymujacy za pomoca srubokretow.
Zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ przytgcza serwisowego.



Rys. 6-61

Zaktadanie pierscienia uszczelniajgcego typu o-ring i pierscienia podtrzymujgcego

1. Wygiaclekko pierscien podtrzymujacy na srodku. Nie zginac go catkowicie, poniewaz dojdzie
do jego uszkodzenia.

Rys. 6-62



2.

Wrtozy¢ palcami pierscien podtrzymujacy do ztacza.

Rys. 6-63

Wocisnac pierscien podtrzymujacy gtebiej w ztgcze, a nastepnie umiesci¢ go w rowku
pierscienia uszczelniajgcego typu o-ring.

Pierscien podtrzymujacy musi idealnie przylega¢ do rowka, nie wykazujgc zadnych
nierownosci ani uszkodzen.

Rys. 6-64

Scisngd pierscien uszczelniajgcy typu o-ring i wtozy¢ go do ztacza.

Rys. 6-65



5. Ustawic pierscien w sposob przedstawiony na ponizszych ilustracjach.
Prawidtowa pozycja to miejsce za pierscieniem podtrzymujacym.
Prawidtowa pozycja jest kluczowa dla wifasciwego funkcjonowania ztycza
i musi by¢ zachowana.

Rys. 6-66

6. Jedna strone pierscienia uszczelniajgcego typu o-ring wcisng¢ pod pierscien podtrzymujacy,
w rowek pierscienia o-ring.

Pierscien Pierscien Pierscien
uszczelniajacy podtrzymujacy uszczelniajacy
typu o-ring typu o-ring



Rys. 6-67

7. Kontynuowac wciskanie pierscienia o-ring do rowka, az zostanie on rdwnomiernie osadzony,
jak przedstawiono na ilustracjach.

Pierscien Pierscien Réwnomierne

podtrzymujacy uszczelniajacy osadzenie na catej
typu o-ring dtugosci

Rys. 6-68

W  przypadku wystgpienia probleméw lub pytan nalezy skontaktowac sie
z partnerem serwisowym AVL DiTEST.



7 Serwisowanie

Trybroboczy ,Serwisowanie” jest zabezpieczony hastem i zarezerwowany dla upowaznionego dziatu
serwisowego AVL DIiTEST.

8 Przeglad

Strona ta prezentuje wszystkie aktualne wartosci systemowe.

Overview

Rys. 8-1

Opis symboli:

HP o . . o
(D) Cisnienie po stronie wysokiego cisnienia

LP cr e S T
@ Cisnienie po stronie n|sk|ego cisnienia

%

Cisnienie na ztaczu czynnika chtodniczego
Procentowe stezenie CO,

Zmierzony poziom napetnienia butli
Zmierzony uzywalny poziom napetnienia butli

Zmierzona faktyczna ilos¢ Swiezego oleju

Zmierzona ilos¢ oleju w zbiorniku zuzytego oleju



9 Wycofanie z eksploatacji i ponowne uruchomienie /
sktadowanie

9.1 Wycofanie z eksploatac;ji

W przypadku oprdzniania i recyklingu czynnika chtodniczego CO., (R744) nalezy przestrzegad
przepisow obowigzujacych w kraju uzytkowania urzadzenia. W razie potrzeby skontaktowac sie
z partnerem serwisowym.

9.1 Transportowanie

Informacja

Podczas transportowania niniejszego urzadzenia nalezy przestrzega¢ odpowiednich instrukcji
bezpieczenstwa i przepisdw zapobiegania wypadkom obowigzujgcych w kraju uzytkowania.

iy

Transportowac ADS 340 wytacznie bez butli CO, (pusta lub usunieta), bez cisnienia i w pozyc;ji

pionowe;j.

9.2 Sktadowanie

Odfaczy¢ AVL DITEST ADS 340 od zasilania i umiesci¢ maszyne w bezpiecznym miejscu chronionym
przed wysokimi temperaturami, wilgotnym powietrzem oraz ryzykiem zwigzanym z kolizjg z innymi
przedmiotami mogacymi spowodowac uszkodzenie. Nalezy rowniez zapoznac¢ sie z danymi
technicznymi. Urzadzenie musi tez by¢ zakryte dotaczonym pokrowcem. W przypadku dtugiego
okresu sktadowania nalezy usung¢ butle czynnika chtodniczego i przechowywac jg oddzielnie.

A I

Usunac¢ butle CO, oraz opaske grzewczg w przypadku przechowywania w temperaturze powyzej
50°C.

9.3 Ponowne uruchamianie

Przed ponownym uruchomieniem, maszyna AVL DiTEST ADS 340 musi zosta¢ sprawdzona zgodnie
z prawem i przepisami obowigzujgcymi w kraju stosowania.

9.4 Czyszczenie

Wyciera¢ ADS 340 za pomoca nie pozostawiajacej wtokien sciereczki.
Sciereczka moze by¢ zwilzona woda lub alkalicznym detergentem. Moze by¢ wilgotna, ale nie mokra.




PRZESTROGA

A\

Przed czyszczeniem odtaczy¢ wtyk zasilania. Urzadzenie nie moze by¢ pod cisnieniem.
Upewniac sie, ze do obudowy ADS 340 nie dostaje sie zadna ciecz.

10 Lista mozliwych usterek / Rozwigzywanie problemow

Okresli¢ usterke i sprébowad mozliwie najdoktadniej ja zlokalizowad.

Postepowac zgodnie z zalecanymi na ekranie rozwigzaniamii, jesli to mozliwe, wykonywac wszystkie
proponowane dziatania. Jesli usterka nie moze zosta¢ naprawiona, nalezy skontaktowad sie z
przedstawicielem/dystrybutorem AVL DiTEST w Twoim kraju.

Ostrzezenia:

Ostrzezenia Mozliwe przyczyny, rozwigzania

Ostrzezenie

Insufficient refrigerant
pressure.

No enough printer paper,
replace paper roll.

Device unstable. Please
stabilize device.

Not enough refrigerant,
refrigerant bottle must
be replaced. Continue
anyway?

Refrigerant container not
connected or almost
empty.

Oil injection incomplete.
Continue anyway?

Ostrzezenie oznacza problem podczas wykonywania procesu.
Jednakze biezgca operacja moze by¢ kontynuowana.

Wskaznik: pulsuje na zo6tto!

Zawor reczny otwarty, butla czynnika chtodniczego niepodtgczona lub
pusta. Niezaleznie od tego wykonywany jest autotest.

W drukarce brakuje papieru do drukowania. Nalezy wymienic rolke
papieru.

Przed napetnianiem monitorowana jest waga butli. Jesli system
wykryje niezgodnos¢ (na przyktad wahania w butli), proces
napetniania nie jest uruchamiany. Ustabilizowac¢ urzadzenie,
aby mozliwe byto rozpoczecie napetniania.

Przed operacja wymagajaca uzycia czynnika chtodniczego nastepuje
sprawdzenie, czy dostepna ilos¢ jest wystarczajgca. W przeciwnym
razie wyswietlany jest ten komunikat. Konieczna jest wymiana butli
czynnika chtodniczego. Czy nadal probowac wykonac zgdang akcje?

Butla czynnika chtodniczego odtgczona lub pusta.
Podtaczy¢ butle czynnika chtodniczego z odpowiednig iloscig
czynnika.

Wymagana ilos¢ oleju nie mogta zostac¢ podana w okreslonym czasie.
Czy mimo to kontynuowac proces wtryskiwania?



Komunikaty btedow:

Komunikaty btedow Mozliwe przyczyny, rozwigzania

Btad

Pressure at CO, outlet
erroneous.

Maintenance/repair
required.

Leak detected!

Release failed!

A/C system pressurized,
aborting.

Pressure during
evacuation too high,
aborting.

Injection incomplete.
Replace refrigerant bottle.

Pressure check failed.
Replace refrigerant bottle.

Pressure check failed.
Leak in A/C system.

Hose clearing failed.

Device unstable, aborting.

Refrigerant hand valve still
open, aborting.

Btad oznacza, ze biezaca operacja nie powinna by¢
kontynuowana ze wzgledu na problem. Wskaznik: pulsuje
na czerwono.

Zmierzone cisnienie przy wylocie CO; jest bfedne.
Wymagana jest konserwacja / naprawa przez technika serwisowego.

Docelowe cisnienie fazy oprézniania nie mogto zostac¢ osiggniete

w okreslonym czasie. Przetestowad urzadzenie pod katem
szczelnosci.
Scigganie  czynnika  chfodniczego  nie  powiodto  sie.

Pozostate cisnienie nie mogto zosta¢ zredukowane w okreslonym

czasie. Powtorzy¢ proces.

Zatadowanie  czynnika  chtodniczego nie jest mozliwe,
poniewaz uktad pojazdu jest juz albo jeszcze napetniony.

W celu ponownego napetnienia konieczne jest uprzednie usuniecie

czynnika chtodniczego z uktadu.

Podczas  wytwarzania  podcisnienia  wykryto  nadcisnienie
moggce uszkodzi¢ pompe prézniowa. Operacja zostata anulowana.
Sciggna¢ czynnik chtodniczy znajdujacy sie w uktadzie i powtdrzy¢
proces.

Napetnianie nie moze zosta¢ zakoniczone ze
na niedostateczng ilos$¢ czynnika chtodniczego.

wzgledu

Nalezy wymienic butle czynnika chtodniczego.

Test cisnieniowy nie moze zostal zakonczony ze wzgledu
na niedostateczng ilos¢ czynnika chtodniczego. Nalezy wymieni¢
butle czynnika chtodniczego.

Nadmierny spadek cisnienia w uktadzie podczas testu
ciSnieniowego. Standardowa przyczyna jest nieszczelnosc
w uktadzie klimatyzacji pojazdu.

Oprdznianie  przewoddw  zajmuje  zbyt duzo  czasy,

mozna je anulowac.

Prawdopodobnie pojazd jest nadal podtaczony lub zawor jest
nieszczelny.

Podczas procesu napetniania monitorowana jest waga butli.

Jesdli system wykryje niezgodnosc (na przyktad wahania w butli),
proces napetniania jest przerywany.

Powtdrzyc¢ napetnianie i nie dotykac urzadzenia podczas pracy.

Po nakazie zamkniecia recznego zaworu na butli, cisnienie nie moze
ulegac¢ zmianie.

Dzieje sie tak zazwyczaj, gdy zawdr reczny nie zostat wiasciwie
zamkniety. Sprawdzic¢



Internal pressure test
failed.
Maintenance/repair
required.

Device check failed.
Maintenance/repair
required.

Device check incomplete.
Replace refrigerant bottle.

Measurement data invalid,
calibration failed.

Not enough refrigerant for
calibration, refrigerant
bottle must be replaced.

Komunikaty btedow

Btad systemowy

Check pressure sensors.

Check temperature
Sensors.

Check weight sensors.

CO, concentration is
above safety limit. Air the
room.

CO, sensor is not
available.

Pressure of refrigerant
bottle too high.

System pressure too high.

Wykryto btad podczas testu cisnienia wewnetrznego.
Wymagana jest konserwacja / naprawa przez technika serwisowego.

Wykryto btad podczas testowania urzadzenia.
Wymagana jest konserwacja / naprawa przez technika serwisowego.

Skanowanie urzgdzenia nie moze zostac zakonczone ze wzgledu na
niedostateczng ilos¢ czynnika chtodniczego.

Nalezy wymieni¢ butle czynnika chtodniczego.

Jedli podczas kalibracji wykryte zostajg niewfasciwe dane
pomiarowe, kalibracja zostaje anulowana i wyswietlany jest
ten komunikat.

Kalibracja nie moze zosta¢ wykonana, poniewaz nie jest dostepna
odpowiednia ilos¢ czynnika chtodniczego wymagana do kalibracji.
Nalezy wymieni¢ butle czynnika chtodniczego.

Mozliwe przyczyny, rozwigzania

Btad oznacza, ze z powodu problemu urzadzenie nie moze by¢
uzywane przez pewien czas lub trwale. Wskaznik: szybko pulsuje
na czerwono.

Wykryto nieprawidtowy sygnat na jednym z czujnikdw cisnienia.
Nalezy sprawdzic wszystkie czujniki cisnienia.

Wykryto nieprawidtowy sygnat na jednym z czujnikdéw temperatury.
Nalezy sprawdzi¢ wszystkie czujniki temperatury.

Jeden z czujnikow wagowych wysyta nieprawidtowy sygnat.
Nalezy sprawdzi¢ wszystkie czujniki wagowe.

Stezenie CO, przewyzsza zalecang wartosc.

Zapewnic¢ odpowiednig wentylacje, doprowadzic¢ do stezenia CO, na
prawidtowym poziomie i wytaczenia pulsujagcego czerwonego
Swiatfa.

Czujnik CO; nie jest podtaczony.

Urzadzenia nie mozna uzywad z przyczyn bezpieczenstwa.
Nalezy sprawdzi¢ czujnik CO..

Cisnienie butli czynnika chtodniczego wykracza poza wartosci
bezpieczenstwa. Urzgdzenia nie mozna uzywac dopoki cisnienie nie
powroci do odpowiednich wartosci.

Cisnienie na ztgczach wykracza poza wartosci bezpieczenstwa.

Urzadzenia nie mozna uzywac dopdki cisnienie na zigczach
nie powrdci do odpowiednich wartosci.



Btad / komunikat btedu, elektryczny:

Sprawdzi¢ zasilanie.

Cannot be switched on Brak zasilania s . o
Sprawdzi¢ bezpieczniki.

Btad / komunikat btedu, mechaniczny:

Self-check is not starting Brak zasilania Podtaczy¢ lub otworzy¢ zrodto zasilania

gemam Odtaczy¢ pojazd

Zamknac¢ butle gazowa i Sciggac recznie

Not enough oil available Pusty zbiornik oleju  Uzupetnic butlg oleju

Check connection Pojazd odtgczony Podtaczy¢ szybkoztacze do pojazdu
lub pusty

Qil filling —fill level not Pusty zbiornik oleju  Uzupetnic butlg oleju

reached

Circuit under pressure Wykonac proces sciggania



11 Gwarancja

11.1 Nowe urzadzenia

Okres gwarancji dla nowych urzadzen to 12 miesiecy.
Zastosowanie maja umowy podpisane z Twoim dostawca.
Data na dowodzie dostarczenia do uzytkownika koncowego jest decydujaca w przypadku roszczen.

Gwarancja zostaje uniewazniona w przypadku:

* niezgodnych z harmonogramem lub niewtasciwych i/lub niekompletnych czynnosci
konserwacyjnych

= uszkodzen mechanicznych (np. upadek itp.)

* wlotu cieczy (np. woda, olej, kwasy itp.)

* nieupowaznionych ingerencji (np. préby napraw przez nieupowaznione osoby)

* nieprawidtowej obstugi (np. uszkodzenie ekranu za pomocg ostrych lub spiczastych
przedmiotow, czyszczenie sprezonym powietrzem)

» niewfasciwego sktadowania, konserwacjii pielegnacji (np. czyszczenie urzadzenia za pomoca
srodkdw czyszczgcych na bazie rozpuszczalnikow)

Gwarancja nie obejmuje:
* materiatdw eksploatacyjnych (np. papier, filtry, oleje)
* elementow podlegajacych naturalnemu zuzyciu

11.2 Wymiana wypozyczonych urzgdzen

Zastosowanie majg umowy podpisane z Twoim dostawca.
Data na dowodzie dostarczenia do uzytkownika korncowego jest decydujaca w przypadku roszczen.

11.3 Roszczenia odszkodowawcze

W przypadku uszkodzenia nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem/dystrybutorem AVL DiTEST
w Twoim kraju.

11.4 Adres serwisowy AVL DIiTEST

AVL DITEST GmbH
Schwadermuhlstralie 4
90556 Cadolzburg
Niemcy

Tel.: +49 9103 7131-0
Faks: +49 9103 7131-112
Mail: support.ccc@avl.com



12 Opakowanie transportowe

12.1 Dostawa systemu

AVL DITEST ADS 340, zestaw do pierwszego napetniania i kabel

zasilajacy BO7994
Przewodnik ,szybki start” — AVL DiTEST ADS 310/340, wydruk AT7862
Ksigzka kontroli AVL DIiTEST ADS 310/340, wydruk AT7864E
Ztycze napetniania CO,, HP — czerwone GE7520
Ztycze napetniania CO,, LP — niebieskie GE7522
Przewod potaczeniowy CO, — czerwony SS7552
Przewdd potaczeniowy CO, — niebieski SS7553
Pokrywa MK7519
Przewod spustowy 3 m BO8016
Adapter butli W21,8 x 1/14" DN7469
z uszczelka do podtaczenia butli R744 do AVL DIiTEST ADS 340

Uwaga:

Mozliwe, ze dostarczony adapter nie pasuje do butli dostepnej

w Twoim kraju. Dlatego opcjonalnie dostepny jest wybor

adapterdw. Patrz rozdziat,,Dostepne akcesoria”.

Dokumentacja AVL DiTEST ADS 340 na pamieci USB BO8oo7

Protokot odbiorczy

12.2 Materiaty eksploatacyjne i dodatkowe

Olej pompy prozniowej, 250 ml

GE
(2 w opakowaniu) 7427

Papier termiczny do drukarki 57 mm

- . HP7003
(minimalne zamowienie — 5 sztuk)




12.3 Czesci zamienne

Podgrzewanie butli (opaska grzewcza) ze ztgczem BV8441
Adapter butli z uszczelka: W21,7 x 1/14" DN7470
Adapter butli z uszczelka: 0,860" x 14 TPI DN7471
Adapter butli z uszczelka: G3/4" DN7472
Adapter butli z uszczelka: 0,825" x 14NGO DN7473
Adapter butli z uszczelka: W27 x 2 mm DN7474
Przewdd spustowy 3 m BO8016
Zestaw uszczelniajacy R744 BO8101

UWAGA

Uzywac tylko oryginalnych akcesoriéw AVL DITEST.

Skontaktowac sie z przedstawicielem/dystrybutorem AVL DiTEST w Twoim kraju.



13 Dane techniczne

Dane ogodlne

Czynnik chtodniczy R744

Napiecie znamionowe 230 VAC

Czestotliwos¢ 50 Hz

Pobor mocy 1,2 kW

Waga okoto 75 kg

Wymiary 8ox8ox152 cm

Wyswietlacz 7-calowy kolorowy wyswietlacz TFT
Urzadzenie wejsciowe Pokretto wielofunkcyjne

Miernik cisnienia Cyfrowy (wysokie i niskie cisnienie)
Interfejs komputera Interfejs USB

Maks. cisnienie wysokie cisnienie — 140 bar; niskie cisnienie —130 bar
Dtugosc przewodow 5m

Drukarka Termodrukarka, 24 kolumny
Interfejs Standard USB

Czynnik chtodniczy R744

Waga butli 10do 30 kg

Rodzaj butli butla z/bez rury ssacej

Czujnik tensometryczny Maks. 100 kg

Doktadnos¢ wagi +109

Zbiorniki oleju 3 (1 na Swiezy olej, 1 na zuzyty olej)
Pojemnosc zbiornika oleju 250 ml

Czujnik tensometryczny Maks. 3 kg

Doktadnos¢ pomiaru oleju

£2g/+2g

Pompa prozniowa

Wydajnosc zasysania 3m3/h
Cisnienie maksymalne 0 002 mbar
Okres serwisowania 500 h

Warunki klimatyczne

Temperatura robocza +10 ... +50°C
Temperatura sktadowania i
transportowania
Wilgotnos¢ powietrza 10 ... 90 %, bez kondensagji

-25 ... +50°C

Usuwanie

Niniejszy produkt firmy AVL DIiTEST to wysokiej jakosci
urzadzenie elektryczne i elektroniczne, ktérego nie wolno
usuwac wraz z odpadami komunalnymi.

W przypadku usuwania konieczne jest przestrzeganie
] lokalnych przepisow prawnych.



Certyfikaty

Ten produkt spetnia wszystkie istotne wytyczne, normy itp.
Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE mozna znalez¢ w Internecie pod adresem:
https://www.avlditest.com/index.php/en/downloads-en.html



https://www.avlditest.com/index.php/en/downloads-en.html

14 Lista skrotow

oo ops

ADS System diagnostyczny do uktadéw klimatyzac;ji
CE Communaute Europeenne (Wspdlnota Europejska)
CO. Dwutlenek wegla

EC Wspolnota Europejska

HD Wysokie cisnienie

HP Wysokie cisnienie

IP Protokot internetowy

Kfz Pojazd mechaniczny

ND Niskie cisnienie

HV Wysokie napiecie

usB Uniwersalna magistrala szeregowa

uv Ultrafiolet

R744 Nazwa robocza dla dwutlenku wegla CO,

TFT Wyswietlacz TFT (tranzystor cienkowarstwowy)



